UA MADRE: UN

NARRAZIONI PLURALI: ESPERIENZE E
PERCORSI PER CRESCERE TRA LE
LINGUE

Intervento a cura di
ASSOCIAZIONE ARCOBALENO ODV - ENTE GESTORE DEL PROGETTO “CASA
DELLINTERCULTURA AYLAN KURDI” APPROVATO E FINANZIATO NELLAMBITO DEL PIANO DI
ZONA PER LA SALUTE E IL BENESSERE SOCIALE DEL COMUNE DI RIMINI - PAA 2025



IBCRNTRO
MNEERCULTUR
ABEPCOME £
SPAZIO DI RE

* Spazio aperto e riconosciuto

* |ncontro tra associazioni, famiglie, scuole

* |ncontro tra mondi linguistici e culturali
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* |dentita e appartenenza
e Continuita tra casa, scuola,
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LE LETTURE

e Lettura in italiano e in lingua

* Coinvolgimento di mediatori, famiglie e
utenti del Centro

* Le lingue diventano visibili

R W s



= I
L a—




i
~ _' Vista n Kt delly IJ/
' CAROVA
y Prrsass




COSACl |
INSEGNAN
O QUESTE
PRAFIGHE

* | centri interculturali come ponti

e Tutte le lingue hanno valore
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